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Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vor dem Gebrauch aufmerksam durch und bewahren



Haftungsausschluss

Dieser Leitfaden dient nur als Referenz. Die
Informationen in diesem Dokument wurden sorgféltig
geprift und werden als absolut zuverlassig angesehen.
Es wird jedoch keine Verantwortung fiir Ungenauigkeiten
ibernommen. Dariiber hinaus behélt sich der Anbieter
das Recht vor, Anderungen an den hierin enthaltenen
Produkten vorzunehmen, um die Lesbarkeit, die Funktion
oder das Design zu verbessern. Der Anbieter
Ubernimmt keine Haftung, die sich aus der
Anwendung oder dem Gebrauch der hier beschriebenen
Produkte oder Schaltkreise ergibt, noch deckt er
irgendwelche Lizenzen unter seinen Patentrechten

oder den Rechten anderer ab.

Bedienung von APP und deren Funktionen sind nicht
Bestandteil dieser Anleitung . Hier wird wie bei z.B
Smartphones nur die Grundlegende Funktion der
Hardware beschrieben !

Bei Fragen zu APPs wenden Sie sich bitte an den
Entwickler !
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Handhabung
VorsichtsmaBRnahmen

Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch. Es ist sehr wichtig, dass die Benutzer
des Geréts allgemeine Kenntnisse und Risiken
erwerben.

1. Funkvorschriften

An Orten, an denen die Verwendung von drahtlosen
Geraten verboten ist, sollten Sie das Gerat nicht
verwenden, da es sonst zu Stérungen anderer
elektronischer Geréate oder anderen Gefahren kommen
kann.

2. Anforderung an die Betriebsumgebung

e Verwenden Sie das Geréat oder das Aufladen des
Akkus nicht in Gefahrenbereichen wie Gas, Staub,
Dampf, explosiven chemischen Stoffen usw.

e Vermeiden Sie es, das Gerat UbermaRig
staubigen, feuchten wund spritzenden Orten
auszusetzen, oder lassen Sie es auf einer
instabilen Oberflache stehen.

e Verwenden Sie das Gerét nicht bei Gewitter, da
es sonst zu Fehlfunktionen oder Stromschlagen
kommen kann.

e Vermeiden Sie langere Aufenthalte in der Sonne
oder in der Nahe von Heizgeraten wie elektrischen
Heizungen, Mikrowellen, Ofen,
Warmwasserbereitern, Feuer, Kerzen usw.

e Bitte schalten Sie das Gerat beim Tanken oder
Parken an der Tankstelle aus.

3. Erforderliches Zubehor

o Nehmen Sie Ihr Gerat nicht auseinander. Anderungen
oder Modifikationen an diesem Geréat, die nicht
ausdricklich vom Lieferanten genehmigt wurden, kénnen
dazu fiihren, dass der Benutzer die Berechtigung zum
Betrieb dieses Gerats verliert.

e Reparatur durch professionelle Techniker,
nicht selbst demontieren.

o Nur vom Hersteller zugelassene Gerate und
Zubehorteile.




4.Sicherheit beim Laden

o Uberladen Sie den Akku nicht

Bitte brechen Sie den Ladevorgang ab, wenn der
Akku nicht innerhalb der erforderlichen Zeit
vollstandig aufgeladen werden kann. Der Akku kann
Uberhitzen, rauchen, platzen oder plétzlich in
Flammen aufgehen, wenn der Ladevorgang nicht
normal verlauft. Wenn der Akku vollstandig
aufgeladen ist oder nicht, trennen Sie bitte das
Ladegerat und ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose.

e Bitte verwenden Sie einen zugelassenen Netzadapter

Um die Garantiebedingungen einzuhalten und
Schéaden zu vermeiden, sollten Sie den Akku mit
einem daflr vorgesehenen Ladegerat aufladen,
um die beste Leistung zu erzielen.

o Verwenden Sie keine abnormalen Batterien

Wenn der Akku seltsam riecht, verfarbt oder verformt

ist, unterbrechen Sie bitte sofort den Ladevorgang
oder nehmen Sie ihn aus dem Gerat heraus.

e Werfen Sie den Akku nicht ins Feuer, in die

Mikrowelle oder in einen Hochdruckbehélter,

denn der Akku kann (Uberhitzen, rauchen,

platzen oder plétzlich in Flammen aufgehen.

vollstandig auf
e Schonen Sie die Lebensdauer der Batterien, indem
Sie ein Gerat ausschalten und die Batterien
herausnehmen, wenn es nicht benutzt wird und
voraussichtlich auch nicht (ber einen langeren
Zeitraum benutzt wird.



5. Batteriepflege

(1) Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch

e Bewahren Sie die Batterien ordnungsgemaf
auf, indem Siesie an einem kihlen,
trockenen Ort bei normaler Raumtemperatur

aufbewahren.

(2) Richtiges Lagern von Batterien

o Nehmen Sie den Akku aus dem Gerét.

o Laden und entladen Sie den Akku auf 40%-65%,
wenn er 10 Tage oder langer nicht benutzt wird. Dies
kann die Lebensdauer der Batterie erheblich
verlangern.

e Die Batterie sollte auf unter 65 % sinken, wenn sie
langer als 10 Tage nicht benutzt wird, damit sie nicht
anschwillt.

e Lagern Sie den Akku in einer kiihlen und trockenen
Umgebung, die weniger als 25°C warm ist.

(3) Eigenschaften der Lithium-Batterie

o Die Batteriekapazitat nimmt nach mehreren
Ladezyklen ab.

e Die Akkukapazitat nimmt auch bei Nichtbenutzung
allmahlich ab.

® An schattigen Orten ist eine langere Ladezeit
erforderlich.

e Das Aufladen und Lagern von Lithium-Batterien
inwarmemZustand verkirzt ihre
Lebensdauer. Bitte lassen Sie sie nicht im

Fahrzeug oder in der Nahe der Heizung liegen.

e Wenn sich die Betriebszeit der Batterie deutlich
verkilirzt hat, tauschen Sie die Batterie bitte sofort aus,
um ein Auslaufen der Flissigkeit zu vermeiden.

(4) Lithium-Batterie aufladen

e Verbinden Sie das Gerat mit einem Netzadapter,

schalten Sie es ein, die LED leuchtet rot.

e Die LED zeigt griin an, wenn der Akku vollstandig geladen
ist.

e Die LED leuchtet nicht bei hoher

Betriebstemperatur, schlechtem Kontakt oder

beschadigter Batterie.

6. Reinigung und Wartung

e \Vor der Reinigung und Wartung des Gerats:
Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie alle
Verbindungen zu anderen Geraten.

e Wenn Sie das Radio nicht benutzen, decken Sie
bitte den Zubehdrstecker ab.

e Zum Reinigen des Staubes verwenden Sie bitte
eine weiche Blirste und ein neutrales
Reinigungsmittel (keine stark atzenden Chemikalien).
o Bitte halten Sie die Ausristung und das Zubehdr trocken.
o Bitte verwenden Sie zum Trocknen keine
Mikrowelle, keinen Haartrockner oder andere

Heizgerate.




Produkt Ubersicht

Bildschirm
Programmierbare Haupt-MIC
Taste F1
Programmierbare Hauptschaltflachen
Taste F2

Programmierbare USB-Anschluss
Taste F3

SOS M6 Hafen

Leistungs- Anschluss fiir Desktop-
/Lautstérkeknopf Ladegerat

Indikator Rickwartige Kamera

Vordere Kamera Blitzlampe

Auxiliary MIC Schrauben des
Grtelclips




Funktion

Symbol Funktion

No.| Name Functions Icon Funktion
1 |PTT Zum Sprechen drangen /i | Der Akku ist volistandig geladen
Kurz driicken: Kurz driicken, um den L | Die Batterie ist fast leer
2 | Programmierbal Stummschaltmodus ein- Symbol fiir das Netzwerksignal
re Taste F1 Jauszuschalten. T PP
Langes Driicken: 3 Sekunden lang 5 ist eingeschaltet, aber nicht mit dem Netzwerk verbunden
3 driicken, um die Taschenlampe ein- Energiesparmodus
Jauszuschalten.
4l- | Mobile Daten
Programmierba| Kurzes Driicken: Sprachwiedergabe o5 Nicht-Storen-Mod ang/Alarm O
. - . alt v
4 | reTaste F2 Langes Driicken: Einzelrufmodus Interruption nur drei Modi optional
Programmier . Nachtmodus
ogra erba Kurz driicken: Aktuelle Gruppe senden. L¢
5 |re Taste F3 Q | Informationen zum Standort
Halten Sie die SOS-Taste 3 Sekunden
SOsS lang gedriickt, um einen SOS-Alarm
s auszuldsen, und driicken Sie die PTT-
Taste, um den Alarm abzubrechen.
Drehen Sie den Knopf im Uhrzeigersinn, Zubehor Installation
Leistungs- umdasGerat
/Lautstérkekn |ein zusc h a"I ten oderdie 1. SIM-Karte oder SD-Karte einlegen.
opf Lautstérke zu erhohen .
No| Definition
P1 Custom ke hortcut key { Enter the groups list interface)
pa Custom key--Shortcut key ( Short PZke shut/
A croll-up ke
oK Custom key -- Bress “OK" i0 confirm
v Scroll-down key
pe] Custom key -- Maiply the Back ke:
< Virtualkevon TP -- Back key
Virfualkeyon TP -- Home kay
] Virtual keyon TP -- Menu ke

SIM-Karte

microSD-Karte



2. Anbringen der Batterie

« Richten Sie den elektrischen Kontakt des Akkus an
den unteren Schienen aus.

+ Driicken Sie die Batterie fest ein, achten Sie
darauf, dass der elektrische Anschluss den Boden
bertihrt.

o Driicken Sie auf die Verriegelung der Batterie.

3. Anbringen/Abnehmen dser Batterieabdeckung
o Driicken Sie die Batterieabdeckung, bis sie einrastet.
o Driicken Sie die Batterieabdeckung nach unten.

« Offnen Sie den Batteriefachdeckel: Entriegeln Sie die
BatterieschlieRe, ziehen Sie die Batterieabdeckung nach

4. Anbringen/Abnehmen des Giirtelclips

« Richten Sie den Girtelclip auf das hintere
Schraubenloch aus, drehen Sie die Schrauben und
ziehen Sie sie fest.

o Losen Sie den Gilrtelclip, indem Sie die Schraube drehen, bis sie sich

16st.

5. Handstrip installieren

Belt clip




6. Anbringen des Headsets

Offnen Sie die Abdeckung und stecken Sie das Headset in
die Buchse.

7. Anbringen/Entfernen der Antenne

Schrauben Sie die Antenne in den Anschluss an der
Oberseite des Funkgeréts, indem Sie die Antenne am Ful
festhalten und im Uhrzeigersinn drehen, um sie zu
befestigen.

Drehen Sie die Antenne gegen den Uhrzeigersinn, bis Sie sie
abnehmen konnen.

(Die Antenne ist weder e Grif, noch eine
Lautsprecher/Mikrofon. Die VFiar)ng der
Antenne auf diese Weise zu fleschafiigen und die Leistung Ihres Transeivers|zu beeintrachtigen).

Antenna Antenna

noch ein fi

8. USB-Ladekabel

SchlieBen Sie das USB-C-Kabel an das Radio an und
verbinden Sie das andere Ende des USB-A-Kabels mit dem
Netzteil, bis die LED-Anzeige leuchtet.

9. Desktop-Ladegerat

Wenn Sie das Ladegerat verwenden, muss es auf einer ebenen
Flache aufgestellt werden, die weit von brennbaren Materialien
entfernt ist. Richten Sie den Ladeanschluss des Funkgerats
geman den Anweisungen aus. Achten Sie darauf, dass das
Funkgerat wahrend des Ladevorgangs sicher ist, und legen Sie
es nicht in das Ladegerat, wenn es nicht geladen wird.




Probleme

Lésungen

os

Android 7.0

EU
Version

GSM: B2/B3/B5/B8

WCDMA: B1/B2/B5/B8

TDD: B38/B39/B40/B41

FDD: B1/B3/B7/B20/B28A/B28B

us
Version

GSM: B2/B3/B5/B8

WCDMA: B2/B4/B5

TDD: B38/B40

FDD: B2/B4/B5/B7/B12/B13/B14/B17/B25
/B26/B66/B71

WiFi Bluetooth NFC-Taschenlampe

GPS GLONASS AGPS

CPU

MT6737WM

Speicher

Zwei Micro-SIM-Karten (3FF) + TF-Karte

Terminal | Zu viele APPS bei der Verarbeitung.
Crash - Einige Programme zum Beenden oder Neustart des Terminals
zwingen.
Die Tasten funktionis gl ise vorii nicht,
o starten Sie das Terminal neu.
f””k‘.'iz‘t'e' Die Tasten sind defekt, wenden Sie sich an den Héndler oder an
en nic unsere Firma.
Der Bildschil joniert mgli 0 nicht,
WeiBler | giarten Sie das Gerat neu.
Bildschir . — — -
m Fehler | Wenn der Bildschirm beschadigt ist, wenden Sie sich an den Handles
oder unser
Das Signal kann schwach sein. Vergewisser Sie sich, dass sich
Echo oder | das Terminal innerhalb der Netzabdeckung befindet
Rauschen |- Starten Sie das Radio neu, und es sucht automatisch nach
beim einem besseren verfiigbaren Netz.
Verbinden
Der Lautsprecher kann abgedeckt sein, reinigen Sie die
Lautsprecheroberfiache.
Nicht Das Signal ist schwach und das Funkgerét kann das Signal nicht
auffindo | empfangen
ar - Begeben Sie sich in einen offenen und flachen Bereich und
versuchen Sie es emeut.
Die SIM-Karte ist moglicherweise nicht richtig installiert.
SivhKarte |~ Entfernen Sie die Sil-Karte und setzen Sie sie wieder ein.
kann Ortlich begrenzte schlechte Netzabdeckung aufgrund von
nicht Kellern, blocki suden oder
erkannt und von Hil
werden | zwischen Ihrem Funkgerat und dem nachstgelegenen
Mobilfunkmast.
- Bitte ziehen Sie an einen Ort mit besserem Empfang
Das Ortsnetz ist zu den Hauptverkehrszeiten stark ausgelastet.
- Bitte warten Sie eine Weile, bevor Sie es emeut versuchen,
Schlechter | oder versuchen Sie, die Nutzung wéhrend der
Empfang | Hauptverkehrszeiten zu vermeiden.
Die SIM-Karte funktioniert maglicherweise nicht, weil sie
verschmutzt oder beschadigt ist.
- Reinigen Sie den elekirischen Kontakt oder tauschen Sie ihn aus
Der Stecker des Netzteils kénnte beschédigt sein oder einen
Nicht schlechten Kontakt haben.
aufladen | - Ziehen Sie den Adapter heraus und stecken Sie ihn wieder ein.
kénnen | Die Stecker des L sind mogli i adigt oder

haben schlechten Kontakt.
- Ziehen Sie das Kabel heraus und stecken Sie es wieder ein.

Weniger Dauer

Die Dauer hangt meist von den Einstellungen des Netzbetreibers ab.

Arbeitsspannung

3.8V

Die Lebensdauer der Batterie verkiirzt sich bei hohen
Temperaturen.

y K‘j’fe'eeit - Ersetzen Sie eine neue qualifizierte Batterie.
In Gebieten mit schwachem Signal steigt der Stromverbrauch.
- Bitte schalten Sie das Gerét voriibergehend aus.
Die SIM-Karte funktioniert nicht richtig oder kann nicht verwendet
werden.
- Vergewissern Sie sich, dass die SIM-Karte ein Guthaben und
keine Zahlungsriickstinde aufweis
Kann keine Das Mobilfunknetz ist nicht verfiigbar.
Verbindung | - Wahlen Sie das Netz der SIM-Karte aus, und wenden Sie sich
Zum an den Betreiber, um das Mobilfunknetz zu aktivieren.
Netzwerk In Gebieten mit schlechtem Signal, ohne Netzdienst oder ohne
erstellen

SIM-Karte ist die Funktion nicht gegeben.
- Nehmen Sie die SIM-Karten heraus und setzen Sie sie wieder
richtig ein, oder wechseln Sie eine andere. Begeben Sie sich an

Anzeige 3,1 Zoll, G+F Touchscreen, 320x480 Pixel
Kamera Frontkamera 2.0MP, Riickkamera 13MP
Batterie 3800 mAh
Abmessungen 128,0x57,0x24,5mm (ohne Antenne und Girrtelcip)
(H*B*T)
Gewicht =~210g
Arbeitstemperatur -5°C ~ 55°C
Lagertemperatur 20°C ~ 60°C

einen Ort mit nder ashen Sie an ein






